Recensoes

Em conclusdo, este estudo coloca a disposi¢do de investigadores e do
publico em geral uma pequena parte da extensa obra deste humanista italiano. Pela
erudi¢do revelada, nomeadamente no dominio das linguas e da literatura classica,
Viperano bem merece que outros se venham a interessar pelo estudo do seu legado.

ANTONIO M. GONCALVES MENDES

A. Pérez Jiménez & G. Cruz Andreotti (eds.), La Verdad Tamizada.
Cronistas, Reporteros e Historiadores ante su Publico, Madrid —
Maélaga, Ediciones Clasicas & Charta Antiqua, 2001.

Retunem-se no presente volume os trabalhos apresentados no XlI Curso-
Seminario de Otofio de Estudios sobre e Mediterrdneo Antiguo, realizado na
Universidade de Malaga de 13 a 17 de Setembro de 1999, surgindo como resultado
dessa actividade cientifica a revista Mediterranea, que inclui estudos sobre os mais
variados aspectos relacionados com a vida dos povos mediterraneos antigos. Conta
este ano o seu oitavo niimero e encontra-se subordinada ao tema em epigrafe.

Como os editores tém o cuidado de deixar bem claro, a historiadores,
cronistas e periodistas, prosadores ¢ poetas tem-lhes cabido sempre a importante
tarefa de imortalizar personagens e/ou acontecimentos por meio da palavra. Apesar
de buscarem a objectividade e imparcialidade, chegam-nos muitas vezes teste-
munhos carregados de subjectividade, que se traduz numa desvirtuacdo da
realidade dos factos, consoante a perspectiva que se pretende poér em evidéncia, de
acordo com o prestigio e popularidade que se pretende alcangar ou com a tentativa
de agradar a quem detém o poder. Assim, e porque esta situagdo se verifica nas
mais diversas culturas, tanto outrora como nos nossos dias, o propo6sito do presente
volume ¢, segundo os editores, analisar o “fenomeno de la palabra escrita como
dibujo de una realidad tamizada por las exigencias politicas y la creatividad de
prosistas y poetas” (p. 4), tendo em conta que como testemunho da realidade
histdrica serve quase tudo: desde os poemas homéricos, os epigramas alexandrinos,
os relatos de viagens, até versos onde, como em Ovidio, um autor descobre a sua
verdade do amor.

O artigo que inicia o volume, de Felipe Sahagun (“Informacion y Opinion
Publica”, pp. 7-30), analisa a importancia da informagdo na cultura actual, ao
servigo da qual se encontram as novas tecnologias que, para além de facilitarem o
acesso a novas formas de comunicacdo, recep¢ao de dados, formagdo de opinides,
tém também a desvantagem de possibilitarem abusos, propaganda, repressdo,
podendo adulterar e distorcer a verdade de forma a influenciar e manipular a
opinido publica.

Leone Porciani (“Grecia y Oriente: la Escritura de la Memoria”, pp. 31-45)
aborda as discussdes relativas aos principios da historiografia grega, centrando-se
sobretudo em Dionisio de Halicarnaso e Flavio Josefo, cujas opinides, a propdsito
do modo como os gregos iniciaram a transmissdo da memoria, entram por vezes
em conflito. E estabelecido ainda um contraste entre a tradicdo escrita na Grécia e
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no Oriente, cujas civilizagdes (especialmente a egipcia) possuiam uma base
documental muito mais solida.

Em “Herddoto: Tradicion Oral y Publico” (pp. 47-68), Carlos Alcalde
Martin pde em relevo a relagdo estabelecida entre Herddoto e o seu publico, o
modo como condiciona as suas atitudes e como o chama a opinar e julgar,
transformando-o assim num “publico activo, critico y participativo” (p.67); por
outro lado, explicita os métodos de investigacdo utilizados pelo historiador, dos
quais se destaca o recurso a tradigo oral.

José M?* Candau Morén (“La Historia como espectaculo. Sobre algunas
tendencias de la Historiografia helenistica”, pp. 69-86) centra o seu estudo nas
composic¢des dos autores que, na época helenistica, se afastaram do canon historio-
grafico fixado por Tucidides: Clitarco, Duris de Samos, Filarco de Atenas,
Calistenes de Olinto, Timeu de Tauroménio ¢ Teopompo de Quios, procedendo
entdo a uma explicagdo das coordenadas culturais sob as quais escreveram estes
autores e que fazem da época helenistica um periodo de mudanga e inclusive de
renovagdo no campo da historiografia.

Antonio Ramirez de Verger (“La actitud de Ovidio, poeta elegiaco, ante las
mujeres. El ejemplo de Amores’, pp. 87-106) aborda inumeros aspectos
relacionados com a relagdo poeta/amada na poesia elegiaca, como a classe social
da puella, o seu retrato, a sua auséncia, as desavengas entre o enamorados, as
estratégias de sedugdo, as juras de fidelidade eterna e, por oposi¢do, as constantes
infidelidades, a impoténcia sexual, entre outros, tendo sempre o cuidado de ilustrar
os aspectos focados mediante inclusdo de excertos da obra ovidiana.

M Dolores Verdejo Sanchez (“Propaganda y deformacion de la Historia en
Roma. Técito y la utilizaciéon de rumores’, pp. 107-138) leva a cabo um
interessante estudo sobre a forma como historiadores, politicos ¢ homens de estado
deformavam, falsificavam, alteravam ou omitiam factos de modo a conquistar a
atencdo do publico, a influenciar as suas opinides ou a expressar as suas proprias
ideias politicas, religiosas ou morais, o que explica, em grande medida, a falta de
imparcialidade que perpassa a historiografia. Atenta, assim, em Técito, procedendo
a uma minuciosa andlise da forma como o historiador recorreu aos rumores para
descrever personagens e situagdes ou para lancar suspeitas ou acusagdes sobre
alguém; em suma, para evidenciar essencialmente os aspectos negativos das
figuras centrais da historia do momento.

Partindo das discrepancias patentes nos Evangelhos relativamente as
palavras proferidas por Jesus na cruz e aos fendomenos extraordindrios
mencionados antes e depois da sua morte, relatados em maior nimero por Mateus,
Jests Peldez (“Fendmenos extraordinarios en la muerte de Jesus: ;Historia o
simbolos? (Mt 27, 45-53)”, pp. 139-157) mostra como o evangelista recuperou os
fendmenos anunciados nas Escrituras do Antigo Testamento para o dia de Yahve,
de modo a, com essas antigas imagens, desvendar o profundo sentido do aconte-
cimento historico da morte de Cristo.

“La dimensiéon humana en la historiografia bizantina y su reflejo en la
estructura narrativa” ¢ o titulo do artigo apresentado por Pedro Badenas de la Pefia
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(pp. 159-178), onde nos da conta da renovagdo de que tém sido alvo os estudos
bizantinos, nomeadamente no que respeita as regras que um autor deve seguir para
escrever nos diferentes géneros, aos elementos que configuram o tema da escrita e
ao homo byzantinus “como creador, consumidor y sujeto de las obras literarias”
(p. 178). Por outro lado, insiste também na necessidade de uma nova reinter-
pretacdo da historiografia bizantina, com base numa “sintesis entre el autor como
individuo, los destinatarios de las obras y las personas como personajes de las
mismas.”

Mayte Penelas, em “El historiador arabe ante las fuentes cristianas: las
Historias de Orosio” (pp. 179-200), da-nos uma interessante abordagem da forma
como dois autores arabes muculmanos utilizam uma tradu¢do arabe da obra
historica de Oroésio, a par de informagdes provenientes de outras fontes latinas.
Penelas conclui, assim, ap6s uma cuidadosa comparacdo dos textos, que a forma
como cada um desses autores os trata depende do seu proprio método enquanto
historiador e que poucas modificagdes foram efectuadas, para além da omissdo de
afirmagdes de caracter cristdo, ndo partilhadas por um mugulmano.

O artigo de Angel Galén Sanchez, “Historiadores, monarquia y propaganda
a fines del siglo XV: la conversion al cristianismo de los granadinos™ (pp. 201-
-236), que encerra o volume, detém-se na forma como, na época em questdo, o
programa de propaganda régia legitimou a ac¢do dos Reis Catolicos (a conquista
de Granada e a conversdo forgada dos granadinos, a luta contra o Isldo e a expulsdo
dos judeus), apresentando-a como o modelo ideal de luta pelo cristianismo, mesmo
quando isso implicou a manipulagdo da verdade.

Congratulamo-nos, assim, com a publicagdo deste volume, cujo objectivo
nos parece ter sido plenamente conseguido, e esperamos por novos ¢ frutiferos
estudos.

RAQUEL TEIXEIRA FILIPE

Sébastien Ferran, Ulisses, livro |, A Maldicho de Posidon.
Meribérica/Liber, Outubro de 2002.

Em Outubro de 2002, chegou as livrarias nacionais a versao portuguesa do
primeiro volume da trilogia Ulisses, uma banda desenhada para “pequenos e
grandes” que pretende ser uma “adaptagdo livre da obra de Homero”, a Odisseia.

O volume em apreciacao, tal como o proprio titulo indica, narra os perigos e
adversidades que Posidon impds ao her6i durante a sua viagem de regresso a ftaca,
por ter ousado desafiar o deus dos mares. Logo nas paginas iniciais do livro, a
maneira de uma introdugao, o herdi, que ¢ simultaneamente o narrador, comeca por
situar o leitor na histéria. Evocando os acontecimentos que precipitaram a guerra
de Trdia, refere a sua integragdo no exército dos Aqueus e a consequente partida de
ftaca: “Tudo comegou quando Paris, principe da orgulhosa cidade de Troia, raptou
a bela Helena, mulher de Menelau, rei de Esparta. Para retomar aos Troianos a sua
mulher, Menelau chamou os reis de todas as cidades gregas para combaterem a seu
lado. Foi assim que eu, Ulisses, filho de Laertes e rei de itaca, embarquei para a
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